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Quatridme année. . N° 9.

Samedi 27 janvier 1366.

CONTEUR

VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant tows les Samedis

PRIX DE L’ABONNEMENT (franc de port):
Un an, 4 fr. — Six mois, 2 fr. — Trois mois, 1 fr.

Marif pour les annonces: 15 centimes la ligne ou son espace.

On peut s’abonner aux Bureaux des Postes; — au Cabinet de lectur

place de®aint-Laurent, & Lausanne; — ou en s'adressant par éerit a |
Reédaction du Conteur Faudois. — Toule lettre et tout envoi doivent étr
affranchis.

Lausanne, le 27 janvier 1866.

Les questions qui touchent a 'argent seraient mieux
connues si elles trouvaient des interpréles qui voulus-
sent les meltre 4 la portée de tous. Le célébre écono-
miste Bastiata eu 'immense talent de rendre populaires
les idées les plus abslraites, quand clles se présentaient
avec le langage de la science pure; malheureusement,
les Bastiat sont aussi rares que les Moliere. Je faisais
ces réflexions I'autre jour quand j'entrevis & I'étalage
d’un libraire un livre intitulé : Les questions d'argent.
L'assurance, par Edmond About. Comment! Edmond
About, auteur de la Question romaine, de Trente et
quarante, du Nez d'un notaire ct de tant d’aulres,
s’occupe des questions d’argent? Alors il ne doit pas
le faire comme tout le monde. En effet! Achelez ct
lisez, et vous m’en dircz des nouvelles.

C’est ce que j'ai fail, ¢l je vous assurc que jai lu
ce livre comme un roman. Vous connaissez Edmond
About. Vous savez avec quelle vigueur il fait mouvoir
son action, avec quelle précision et quelle clarté de
style il dépeint ses personnages, leurs qualités el leurs
vices. Eh bien! cet entrain, vous le relrouverez dans
ces quelques pages ot 'auteur a voulu montrer 'une
des faces du progrés moderne, Passurance, qui permet
de lulter contre les coups du sort qui s’acharne & nous
nuire dans toutes les occasions possibles, en bralant
nos maisons, en ravageant nos récolles, en délrui-
sant nos navires ¢t en nous enlevant nous-mémes a nos
familles, au mgment méme ol souvent elles auraient
le plus besoin de nous.

Je ne crois pas qu’il soil possible de faire sentir
mieux le role de épargne que ne Pa fait About dans
son chapitre Du capital. 11 nous fait assister au
travail pénible d’'un manauvre qui gagne avec beau-
coup de fatigues un modeste salaire dont il sépare
quelques sous qu’il jette dans sa tire-lire ; au licu de
vivre au jour le jour, il parvient d’abord & assurer son
pain pour une semaine, un mois ; il pourra bientdt voir
venir la vieillesse sans la triste perspeclive de dépendre
des siens ou de la charité publique; il laissera a ses
enfants un capital argenl ou mieux encore un capilal
intellectuel quileur permelttra de gagner leur vie avee
moins de peine et de s’assurer par la plus de bien-étre,
si ce n’est plus de bonheur. Le capital s’augmentera
entre des mains intelligentes, et le petit-fils de 'ouvrier
arrivera a une position indépendante, dans laquelle il
pourra travailler encore, tout en pouvant donner plus

de jouissances a son esprit quand il n’aura plus a s’a-
bandonner & des préoccupations purement matérielles
Le capilal n’est pas chose finie, limiltée. Ge que I'wi
gagne, il ne le prend pas néeessairement & d’autres
Le capital, fruit du travail, est une conquéle q:i pro-
fite tout d’abord & celui qui le poss¢de, mais encore
I’humanité entiére. Un capiltal est an levier avee leque
on défriche des terrains incultes, on sort de la terr
les picrres et le fer dont on fait nos maisons, on liss
le coton qui nous prolége conlre les intempéries d
I"air, on assainit les marais qui déciment les population
exposées a leurs émanalions ; ¢est avee le capital qu
’on crée des ¢ceoles, ou on développe le germe d’in
telligence déposé dans le cerveau de celui qui deviendr
un homme, que l'on répand les publications de tout
nature qui obligent 'homme & lire el & penser, que o
conslitue un Etal solide, qui assure la sécurité et |
bonheur de ceux qui en font partie.

Le capital s’aceroil avee une rapidité merveilleus
quand il est placé entre bonnes mains.

« Tous les financiers vous diront, dit Edmond About
qu’il esl plus facile de gagner 400 millions avec u
million que 100 francs aveec 20 sous. — Pourquoi
— Parce que 1 million est un capital, ¢’est-a-dire u
instrument, landis que 20 sous ne sont que 20 sous

» Un fils de famille qui a hérité d’un million et qui |
dépense avee des drolesses, est comme un ouvrier ma
faisant qui limerail un levier el le réduirait en pous
siere. Le stupide ouvrier pourra dire & son maitre : J
ne vous ai rien pris; pesez votre limaille, le compt
y est. Le stupide gandin chantera sur un air connu
« Ge n’est pas perdu, perdu pour tout le monde! Alle
voir les carrossiers, les marchands de chevaux, l¢
lingeres, les couturicres, les bijoutiers et les gargoliet
d la mode ; vous trouverez entre leurs mains la limaill
de mon million. » Parbleu ! nous lesavons, que I'arger
n’est pas perdu. Mais tu l’as dispersé, petit ane. Tu a
rompu la cohésion qui fait la force des capitaux et de
leviers. Il faudra des années de travail et d’épargn
pour reconstiluer entre les mains d’un autre ce que t
as détruit !

» La destruction d’un capilal est une calamité qu
pése non-seulement sur ’homme ruiné, mais sur ’hu
manité tout entiére. La créalion d’un capital n’enri
chit pas seulement P'individu, mais I'espéce. »

Il est un point cependant sur lequel nous ne pouvor
étre d’accord avec 'auteur, c’est lorsqu’il trouve absul
des les lois qui excluent le droit d’ainesse et obligent |
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réparlition égale entre enfants de la méme famille. On
détruit ainsi un capital, ¢’est vrai, mais le capital n’est
pas tout. S'il est heureux de voir Phumanité entiére
augmenter chaque jour son fonds de réserve, pour le
plus grand profit de tous, il ne faut pas pour cela faire
fi de la justice et de I'équilé. Que la création de la ri-
chesse générale suive une marche moins rapide, plutot
que voir des fréres pauvres et misérables pour laisser
entre les mains d’un seul Uinstrument qui pourrait
étre ulilisé par eux tous!

Excusez, chers lecteurs, un article bien long pour
les colonnes du Conteur; mais le sujet est si vaste
qu’il est difficile d’y toucher en quelques mots. Si vous
me le permettez, je reviendrai prochainement sur le
principal ohjet du livre dont je parle, 'assurance, que
je voudrais pouvoir vous présenter d’une maniére
aussi simple et aussi attrayante que l'a fait Edmond
About. Du reste, vous pourrez toujours vous dédom-
mager de ma prose en lisant About lui-méme.

S. C.

Jacob-Louis-Gabriel Reymond,
’ ou l'insurrection des Bourla-papay.

111.

Les paysans conlinuaient a s’organiser et a former
des compagnies, qui n’étaient désignées que par des
noms de villages, les insurgés n’ayant pas voulu que
leurs noms fussent inscrits dans des réles. Chaque com-
pagnie avail son payeur général. Plusieurs communes
avaient promis 10, 20 et jusqu’a 30 batz par jour, &
ceux qui iraient joindre le corps principal réuni a
Tolochenaz , sous le commandement de Reymond, qui
avail pour adjudant un jeune homme de Lausanne,
Henri Marcel. Le quartier-général élait a Rionbosson,
campagne 4 dix minutes de Morges.

Les insurgés avaient presque tous, dans leur poche,
le portrait de Reymond, qu’ils appelaient leur général,
et portaient des fleurs et des feuilles a leurs chapeaux.
Un historien faitremarquer que, parunsingulier hasard,
plusieurs d’enire eux avaient pris des feuilles d’ellé-
bore au lieu de branches de chéne'. Reymond, qui
élail capitaine de la 2° demi brigade auxiliaire helvé-
tique. et qui était resté au pays pour les recrutements,
portail son pelit uniforme et la cocarde francaise a son
chapeau. °

D’un autre coté, des bandes éparses parcouraient
le pays et poursuivaient leur ceuvre de destruction
dans toutes les archives dont elles pouvaient s’emparer.
Elles venaient de briler celles des chiateaux de I'/sle,
Mollens, Pampigny, Grancy, Sévery, Cottens, Ful-
lierens, etc., et s’élaient livrées a des excés regrel-
tables dans ces deux derniers endroits.

M. C*, dans une lettre adressée de Cottens au
Nowvelliste vaudois du 1° juin 1802, raconte comme
suit les scénes qui ont eu lieu dans ce village :

« Le & mai, je passai la nuil entiére, avec un ami,et
mon épouse, & veiller et a observer ce qui se passait ;
le village fut trés tranquille; on entendait au loin le

1 Plante & laquelle on attribuait autrefois la propriété de gué-
rir la folie.

—

blLlll du tambour, des huées, des coups de fusd mais
rien ne troubla la tranquillité publique; seulement on
voyail et on entendait beaucoup aller et venir, ce qui
ne fit qu’augmenter avec le jour; enfin, environ les
cing heures du malin, arrive au bas du village et prés
du cabarel une troupe armée de 70 a 80 individus,
tambour baltant, avec des cris aflreux ; aprés s’élre
arrétés la pendant prés d’une heure, je les entendis
s’acheminer en haut le village; je rentre et ferme ma
porle; la troupe se range en bataille devant ma mai-
son; 'un d’eux bourre el heurle a force de bras; je
lui demande par la fenétre ce qu’il veul; il m’intime
Pordre d’ouvrir, sous menace d’enfoncer ma porte,
comme il dit avoir fait ailleurs. Il était armé d'une
hache ; je lui ouvre et veul le faire entrer scul ; alors
toule la troupe force le passage et se jette en tumulte
dans les appartements. Celui qui avait porlé la parole
me demande, au nom des paysans armés pour la des-
truction de la féodalité, de lui livrer mes litres, et sur
la réponsc que je les ai mis hors de chez moi, en liey,
de sureté, s’éleve un cri de fureur dans toule la
troupe : les titres ou ta téte; je répéte que je ne les ai
pas, méme cri répété : ta téte ou tes titres. Je leur
répondis que, vu la force majeure, la premiére était
entre leurs mains, wmais que les litres ne leur revien-
draicntpas pour cela, puisqu’onignoraitouils étaient. A
ces mots, la rage devint 4 son comble; tous crient a la
fois : 4l faut le massacrer; et au méme momenl on
léve la hache sur ma léte, ainsi que vingt crosses de
fusil; d’autres m’appuyaient leurs baionneltes sur le
corps; I'un proposa de me fusiller, pour I'exemple,
sur ma ierrasse ou devant ma porte; deux opinent
pour me pendre, et détachent leurs cravates en place
de corde. On me prodigue les épithétes les plus inju-
ricuses ; on me Llraile de voleur, de tyran, de sangsue
du peuple.

» Sur ces enlrefaites, un de la troupe s’écrie qu'il
faut avant toul avoir les litres et ouvrir les apparte-
ments et les armoires. On me traine, on me pousse du
bas en haulj la troupe se partage, chacun visile.de
son cOté; la maison relentit de cris et de menaces ;
ma femme accourt et veut prendre mon parti; un
furicux ouvre la fenétre du corridor, veut la saisir et
la jeter dehors; je parviens a la podsser contre sa
chambre ; cet enragé voyant que sa proie lui échappe,
la poursuit et veat lui donner un coup de crosse qui
atteint la double porte : il retourne son {usil et lui lance
sa baivnnette au moment ol elle fermait la porte inté-
rieure, conlre laquelle 'arme glissa.

» Tous les papiers qu’on découvril furent déchirés ;
mais furicux de ne trouver que de vieux tilres, celte
troupe recommenca a wm’accabler d’injures, de me-
naces, de hourrades; elle délibéra en tumulte sur le
parti & prendre et décida d’environner la maison de
seringues pour préserver les batiments voisins, et de
m’y briler moi, ma famille et mes richesses, ainsi que
mes litres qu’ils croyaient y étre renfermés. Au milieu
de ces débats, quelques voix proposent de me donner
24 heures pour les produire, et on me dicte de suite
un engagement sur papier timbré de les livrer aux
communes dans 24 heures et d’en faire une renoncia-
tion formelle pour moi et les miens ; je le fis pour éviter



	[Lausanne]

